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3auMCTBOBAHUS B TYHUCCKOM AnaneKkTe U3 Typeukoro
eBpOﬂeﬁCKMX A3bIKOB B UX UCTOPNUYECKOM KOHTEKCTE

SAradaposa A. [1., boxoHckuin C. [.

AHHOmauyus. B cTaThbe B KOHTEKCTE JIMHIBO-MICTOPUUECKOTO 0030pa PacCMaTpUBAETCSI COBPEMEHHBIN TY-
HUCCKMI AMaMeKT apabckoro si3biKa KakK IJI0J, pa3IMUHbIX CJI0eB (CyGCTpaTOB, afiCTPATOB M CYIepCTPaTOB)
" 0COOEHHOCTM 3aMMCTBOBAHUS B OVATEKTE U3 «BHEITHUX» IO MPOVCXOXKIEHMIO UTATSHCKOTO, hpaHIry3-
CKOTO ¥ TYPEIIKOTO SI3bIKOB, KaK OKa3aBIIMX Haubosee POHo/DKUTENbHOE BiausHue. [Ipy 9TOM ciefyeT oT-
METUTD JIN6O JIOKAIbHOCTb, IGO0 (PparMeHTMPOBAHHOCTDb MCC/IeIOBaHMIT IIPOOIEeMbl 3aMMCTBOBAaHMI B TY-
HMCCKOM [MajieKTe, B CBSI3U C 3TMM HayuyHasl HOBM3HA paboThl MOKET ObITh 0003HaUEHa KaK BKIad B 0606-
IIeHye JaHHBIX M0 3aMMCTBOBaHUSIM B TYHMCCKOM IMaIeKTHOM apabckoM si3bike. Ilebh JaHHOTO MCCaeno-
BaHMSI COCTOUT B BBISBJIEHUM ITyTeH Mpoliecca 3aMMCTBOBAHMS TYHUCCKUM IMAIEKTOM €BPOMeCKOi U Ty-
PeIKoi MHOSI3BIYHOI JIEKCUKA. B pesyabTaTe MCCAeIOBaHMSI Mbl BUIMM, UTO UCTOPUUECKOE «HACTOEHMEe»
Ha TYHMCCKOI 3eMJjie He MPUBEJIO K STHMYECKOiI Mo3auKe, Kak B APYyrux cTpaHax. O6mas reorpadus u mc-
TOpYMSI OCTaBUJIM CJief, CIeMOUUHON UAEHTUUHOCTY C CUIbHOM TeHAeHIMeli K eAMHCTBY IIpU BCEM pa3HO-
06pasuy MPOUCXOKAEHUST Y 3aMMCTBOBAHMIA. [IpeBHSSI M COBpeMeHHas VICTOPUSI CTPaHbI IMOATBEPKAAET,
YTO 3TO MHOTOOOpasie BCerja BbIpakajaoch B SI3bIKOBOIT cpefie: 6epOepCKuit, JaTMHCKII, apabCcKuit, nyaeo-
apabckuit, Typeukuit, GpaHITy3CKMii COCYIIECTBOBAIM IPYT C APYrOM B PasHbIe 3MOXK. ITO CMelleHue, KO-
TOpPOE XOPOIIIO 0ObSICHSIET IBOJIOIMIO TYHUCCKOTO OBIIECTBAa B Pa3HbIe MCTOPUUECKIME TTePUOIbI U TTPOIIOP-
IIMOHATBHO OTPaKAeT BEC PA3INUHBIX KYJIbTYP, OCTABMBIINX MUY OCTABJISIIOIIMX CIe[l Ha TaHHOM TeppPUTO-
puu. CoBpeMeHHas sI3bIKOBast CUTyalus B TyHUCe SIBIISeTCs WITIOCTpaIueit uccaeayemMoro heHoMeHa.

Borrowings in the Tunisian dialect from Turkish
and European languages in their historical context

A. D. Yagafarova, S. D. Bokhonskiy

Abstract. In the context of a linguistic and historical review, the article examines the modern Tunisian dia-
lect of the Arabic language as the fruit of various layers (substrates, adstrates and superstrates) and the fea-
tures of borrowing in the dialect from the "external" Italian, French and Turkish languages, as having
the most lasting influence. At the same time, it should be noted either the locality or fragmentation of re-
search on the problem of borrowings in the Tunisian dialect, in this regard, the scientific novelty of the work
can be designated as a contribution to the generalization of data on borrowings in Tunisian dialect Arabic.
The purpose of this study is to identify ways in which the Tunisian dialect borrows European and Turkish
foreign language vocabulary. As a result of the study, we see that the historical "stratification” on Tunisian
soil did not lead to an ethnic mosaic, as in other countries. The common geography and history have left
a trace of a specific identity with a strong tendency towards unity with all the diversity of origins and borrow-
ings. The ancient and modern history of the country confirms that this diversity has always been expressed
in the linguistic environment: Berber, Latin, Arabic, Judeo-Arabic, Turkish, French coexisted with each other
in different eras. This is a mixture that well explains the evolution of Tunisian society in different historical
periods and proportionally reflects the weight of different cultures that have left or are leaving a mark
on a given territory. The current language situation in Tunisia is an illustration of the phenomenon under study.

BBenenne

PaccmaTpuBas uctopuio TyHMca, Mbl MOKEM YBUIIETh BCe pa3HOOOpasye Hapo0B, KOTOPbIE MPOIUTY Yepe3 ero 3eM/In
nmm ocenmyt TaM. KopeHHble 6epbepcKiie TIeMeHa Ha IIPOTSDKeHMY CTONeTH i Buae GVHUKIILEB, TPDEKOB, PUMIISH, BaH-
JIAJIOB, BU3AHTUIALIEB, apabOB, UCIIAHIEB, UTA/IBSHIIEB, MATbTUIALIEB, TYPOK U (DpaHIly30B. Ileprombl BpaKabl CMEHSUTUCh
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(asamMu MHTErpaLM U COCYIIECTBOBAHMSI, KOTOPbIE CITOCOGCTBOBAIM CAMbIM pPa3HOOOPa3HbIM (pOpMaM 3aIMCTBOBAHMIA;
MX CJIe[IbI COXPAHW/ICh B IPOM3BOICTBEHHOM, KyJIbTYPHOM M OCOGEHHO SI3bIKOBOM HaC/IeIUM.

st moCcTUsKeHWSI BbINIeyKa3aHHOM 1eJi He0OX0MMO pellieHye CIeIyonmX 3a1a4:

—  U3YYUTh UCTOPUYECKYIO CTOPOHY 3aMMCTBOBAHMII B IMAIEKTE;

— OIpeJenuTbh OCHOBHbBIE SI3bIKM-TOHOPBI C TPUMEPAMM CJIOB U, TT0 BO3MOKHOCTY, OTMETUTh OCHOBHbIE Chepbl
yIOTpe6IeHus CJI0B;

— ompenenuTh 0CO6eHHOCTY afaTTalyuy 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB B IMaJIeKTe.

MeTomoMIorus UCC/IeOBaHMsST OCHOBBIBAETCS Ha CIEAYIONIMX MPUHIUIIAX: a) MUCTOPU3MAa, OTIIPEeISIONIero u3yueHne
MpoIecca 3aMMCTBOBAHMS B KOHTEKCTE 3IT0XM; 6) 1[eJIOCTHOCTH, YUUTHIBAIOLIEH BCe 3HAUMMBIe I IMHTBUCTAYECKOTO
dbopmupoBanus dhaxTopsl. [Ipy yueTe JaHHbIX MPUHIUIIOB B MCCIeTOBAHUY TTPUMEHSUTUCH CIeYIONIe METOMbI:

— MeTO[, pelpe3eHTaTUBHOI BLIGOPKM — /IS ITOJYUeHNMsT MacCuBa MaTepuaa s oC/aeAyIolero aHaamsa;

— CpaBHUTEJIbHBI, COIIOCTaBUTEJIbHBIN ¥ ONMCATENIbHBIN MeTOAbI — [JIs1 MHTEPIIpeTalyy (aHa/I3a) II0Iy4eHHOTO
KOpITyca JIeKCceM;

— KOHTEKCTYaJIbHbIii METOM, — [IJIs1 BbISBJIEHMST B3aMMOCBSI3Y TEHIEHLIMI IIpM 3aMMCTBOBAHNUM C OOLIMM KYJ/Ib-
TYPHO-UCTOPUUECKIM «OKPYKEHUEM»;

—  METOJ, TUITOJIOTM3aLIMMA — [JIT 06 BEKTUBHOTO MOP(hOIOrMUeCcKoro, GOHOIOIMYECKOr0 ¥ CEMaHTMUECKOTO aHaIM3a.

COBOKYITHOCTb (DaKTOPOB SI3bIKOBOTO BIMSIHUSI B TyHMCe pacKpbIBaeT Mpo6IeMy MCTOPUUECKON HAChIIEHHOCTU
«CJI0OEB» B apabCKOM SI3bIKe, 06pa30BaBLIEM YHUKAIbHbBIA TYHUCCKMIA OMATEKT, KOTOPbIii, B CBOIO Ouepe/b, COCTOUT
13 MHOKeCTBA rOBOPOB. [Ipy 3TOM CTereHb 3aMMCTBOBAHMIT B KaXKIOM TOBope pasianuHa. Haubosee uyBCTBUTENbHA
OHa B TaK Ha3bIBa€MbIX TOPOICKMX FOBOpax, rae, 6€3yCcI0BHO, BAXKHYIO POJIb UTPaM eBPOIeicKiMe I3bIKM. AKTYalb-
HOCTb MCC/IEIOBAHMS 3aK/TI0YAETCS B TOM, UTO B COBPEMEHHOM apabCckoM MUpe BOIIPOC O HEOOXOAMMOCTU Pa3BUTHS
IMaJIeKTOB B OT[e/bHbIe SI3bIKM WM, HA000POT, PACIIPOCTPAHEHNST ero JIUTePaTypHOit HOPMBI IO CUX ITOP OTKPBIT.
B 3Tux criopax He mocjie[Hee MECTO 3aHMMAET BOITPOC 3aMMCTBOBAHMIA.

TeopeTuueckoit 6a30ii MOCTYKIIM pabOThI, TOCBAIEHHbIE 0OCOOEHHOCTSIM TYHMCCKOTO AMajaeKTa, B TOM YMCIIe OTe-
YeCTBEHHBIX MccienoBaresneil (3aBafoBckuii, 1963). BonpIIMHCTBO MCC/IeIOBaHMIA O 3aMMCTBOBAHMSIX B TYHMCCKOM
IIMaJIeKTe OTHOCSITCS K BOIIPOCY B3aMMOJEeNCTBMS (PpaHIly3cKoro u apabekoro si3bikoB (Mzoughi, 2015; Oueslati, 2021).
Ipyrue SI3bIKM-JOHOPHI pacCMaTPUBAIOTCS B oOmMX pabortax (Mejri, Said, Sfar, 2009; Sayahi, 2011; Hamdi, 2017;
Al-Jarf, 2021). BaskHeijilieir B 3TOM K/Ioue SIBJISETCS BeAylascs paboTa Mo COCTABJIEHMIO JIMHIBUCTUYECKOTO aTiaca
TyHuca. B pamKkax JMHTBUCTMYECKON Teorpadmu 3TOT TPY[ HAIpaBjieH Ha CUCTEMATUUYECKOEe OIMMCaHUe TYHMUCCKOTO
IMajeKkTa apabCKOTo sI3bIKa Ha OCHOBE TPEX acleKTOB: (hOHOTOTMUECKOro, MOP(OIOTMUECKOTO U JIEKCUUECKOro. XOTs
9Ta paboTa He KacaeTcss HEIMOCPEICTBEHHO 3aMMCTBOBAHMIA, HO BITOJIHE OOBSICHSIET UX CJTy4an, BOSHUKAIOIINE B CITOH-
TAQHHOJ peuu TYHUCIEB, ¥ MPENOCTAB/SIET MHTEPECHbIe HAIpPaBIEHUS OIS U3yYeHUS] WHTerpanuu 3auMMCTBOBAHMS
(Mzoughi, 2015, p. 56-57; AuTOHSH, 2024).

Marepuanamu Ijisi MCCIeAOBAaHNSI B KaueCTBe VICTOYHMKOB MCITOJb30BAIMUCh CIOBApU apabCKOTo sI3bIKa M €ro
IUATEKTOB (B350 leilagly Aaall 4y pall Aalll 8 JAal anee, as)ll e &Y )Y Yéva (CrtOBaph COBPEMEHHOTO apabCKoro
sI3pIKa U ero auanekToB. JJamack, 2011)), B wactHoctu TyHucckoro (Dictionnaire “le Karmous” du Tunisien / par
Karim Abdellatif. Tunis, 2010; Peace Corps English-Tunisian Arabic Dictionary / ed. by R. Ben Abdelkader. Washing-
ton: Peace Corps, 1977), a Takke CIieliMaJn3YPOBaHHbII CJIOBAPb 3aMMCTBOBAHMI (34w 3281 5ll LSl anas o sla gaall slac
Y++¥Y )4Yu= (CioBapb MHOCTPAHHBIX CJIOB apabckoro si3bika. Jlamack, 2003)).

IMpakTyyeckas 3HAYMMOCTb PabOThI 0OOCHOBAHA PAa3PO3HEHHOCTHIO AAHHBIX O 3aMMCTBOBAHMSX, UTO MPUBOIUT
K HapYIIeHMIO eAMHCTBA METOIOIOTUY 10 M3YUEHMIO TaKOTO MMaIeKTa, KaK TYHUCCKUIA, M 9TO OTMEYAeTCs U B TYHMC-
CKUX MCCIeNOBaHMAX. MaTepuasibl UCCIeAOBAHUSI MOTYT HalTU CBOE IIPMMEHEHUeE B ITPoIiecce yueOHO-MeTOANYECKOi
JIesTeIbHOCTY TIPU CO3AaHMM B TOM UMC/IEe Y YUeOHbIX TT0CO0MIt, HaTTpUMep IT0 TYHMCCKOMY JUaIeKTy apabCKOTo s3bIKa.

OG6CcyRaeHue U pe3yIbTaThl

C reorpaduueckoii Touku 3peHust TyHUC pacriosaraeTcs Ha «IepeKpecTke» Tpex KOHTMHEHTOB. Haxomsch B mpe-
nenax CeBepHoit Adpuku, KoTopas cama 1o cebe MpeACTaBIsIeT CaMOCTOSITENbHYIO reorpadmMyeckyro M KyJbTYPHYIO
eIVHUITY, TYHUCCKYE 3eM/IM GbIIY MeCTOM, Uuepe3 KOTOpOoe MPOMCXOIMIY MHOTOOGpa3Hbie BTOPKEHUS 1eJIbIX Hapo-
IIOB, UTO MPUBOJIMUIIO K CMEUIVBaHUIO HaceleHus.

IlpeBHeMIIMM HaceJeHMeM PervoHa CUMTAIOTCS Te, KOTO /UIMHBI OTHOCWIM K BapBapam (TO €CTb KO BCEM TeM,
KTO He COCTOSI/T B KYJIbTYPHOM U MOJUTUYECKOM IPEUECKOM MUpe). DTOT TEPMUH, Nepelieaiinii B TaTUHCKUIA S3bIK
B hopme barbarus, man Hauao cyoBy «6ep6ep» it 0603HaUEHMST eBpoIeiiilaMy KopeHHoro Hacenennst CeBepHoit Ad-
puKN. B HacTosIiee BpeMs 4acTo, B CBSI3M C HETaTMBHBIMM aCCOLMALIMSIMM, B HAYUHO JIMTEPATYPE UCIIONb3YETCSI CAMO-
Ha3BaHMe HapoJa — «aMasuru». IHTepecHo, UTO Ha MPOTSDKEHMM BCeii M3BeCTHOI uctopuu TyHuca BMecTe ¢ 6epbepamu
TIPOKMBAJIO YePHOKOKee HaceleHue, UYTO IOATBePKAAeTCsl HelaBHUMM rcciaenoBanusmu (Largueche, 1991, p. 135-153).

K aTomy cybcTpaTy BeKamy B pe3ysibTaTe HeCKOJIBKUX BOJTH OYAYT MPUBUTHI SJIEMEHTDI BIUSHISI MHOKECTBA BHELITHUX
TIOMyJIstiMiA. OUHUKMIALBI, TpuObIBIIME ciofa B 1100 r. 10 H. 3., cO3a/M Ha mobepeskbe TOprosble (pakTopum, camoit us-
BECTHOI 13 KoTopbIx 6ymeT Kapdaren (ocHoBaH B 814 1. 10 H. 3.). OHM GyAyT COCYIIECTBOBATD KaK ¢ 6epbepamu (BO BHYT-
PEHHMX paifoHax), TaK ¥ C TPeKaMu, KOTOPbIe TaKkke CO3AAI0T (haKTOPMM BAOJb BOCTOUHOTO Mobepeskbs TyHica, TeM ca-
MbIM YaCTUYHO 3JUIMHMU3UPYSCh. [Tocsie HaHeceHus ropaxkenust Kapdareny pumMisiHe, B CBOIO ouepens (146 r. o H. 9.),
3aCesISIIoT ¥ OCHOBBIBAIOT MPOBMHIMIO Adprka. [Io II Beka H. 3. pacrpocTpaHeHye JTaTUHCKOTO SI3bIKa GbIJI0 OTPAHMYEHO
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MuTapHbIM cmoeM. Torga sI3bIK 3aBOEBATeseli COCYIIECTBOBAI C ITyHMYECKMM B TOPOACKMX paiioHax u GepbepcKum
B CeJIbCKMX paiioHax. Briocienctsum, co II mmo IV Bek, ycusieHue BIMUSHUS JITATUHCKOTO SI3bIKa CPeIy JKuTesielt ObII0 TECHO
CBSI3aHO C pacIpoCTpaHeHUEM XPUCTMAHCTBA. BToOp)keHMe BaHAAIoB B 439 romy, 3aTeM pecTtaBpaiys BU3aHTUIACKOI M-
niepuu (B 533 ropy) He MPersTCTBYIOT MPeobIaJaHnIo TATMHCKOTO s13bIKa 0 VII Beka. BeposiTHO, B 3TOT Mepuog, B Ipo-
BUHLIMM AdpriKa 1110 GopMMUpOBaHMe HapOIHOTO si3bika (KronbeH, 1961, c. 89-93, 175-178, 334; Brugnatelli, 1999).

Apa6ckoe 3aBoeBaHue VII Beka 3HaMEHYET CO60i1 Cepbe3HbIi TTPOPIB C PEIUTMO3HOI, KYJIbTYPHOM U JTMHTBUCTAYE-
CKo¥i ToukM 3peHust. OCHOBaHHbIN apabamu KaitypaH CTaHOBMTCSI OTITPaBHOI TOUYKOI PacIpoCTpaHe st apabCKoro s13bl-
Ka. C pacmpocTpaHeHueM Kcjiama apabusaiyst yeuauBaiack. B ator mepuop B Udbpukum elne GbUIO CUIBHO BIMSIHUE
HApOHOI1 (T. €. ByJIbrapHoit) aThiHu. B XI Beke, o BTOpsKeHMEM TieMeHr baHy Xussiib, IIpoliecc apadbusaiyy onpee-
JIEHHO 3aKPeITICs, UYTO CTajI0 KPYITHbIM COGBITMEM B JIMHTBUCTMYECKON ucTopun TyHuca. Bepbepsl, 06paTUBIINCH B UC-
JlaM, GBICTPO CTa/IM apabosi3bIMHbIMK. Heo6X0aMo 106aBUTh, UTO STOT MPOLIECC MPOIIeN 60jiee MHTEHCUBHO IO CpaBHe-
HUIO C IPyTMMU cTpaHamyu Marpu6a. B oTiume ot Askupa M Mapokko, apean 6ep6epcKoro si3bika B TyHMCe HaXOIUTCS
B ITPOLIECCE CTPEMUTETBHOTO COKPAIEHVSI, HECMOTDSI Ha TO UTO «SI3bIKOBbIE OCTPOBA» BCE ellle BCTPevaloTcs Ha 0. [Ixkepba
" B paiioHe ropomoB ®ym-TaraxBum 1 MaTmaTa. BepbepcKuii sSI3bIK CYIIeCTBEHHO TOBJIMSUT Ha TYHUCCKUIT TUAJIEKT.

B Te Beka, Korga apabckast MBWIM3ALMS MPOIIBETANA, 3aMMCTBOBAaHMS TTPOMCXOIMUIY B OCHOBHOM 13 apabCcKoro
B eBpOIENicKMe SI3bIKM, 0COOEHHO B CPeTHEBEKOBYIO JTaThIHb (KOTOPAs CTajla 3aMETHO OTJINYAThCS OT UTATbSTHCKOTO
si3b1Kka TosbKO B XIII Beke) CKronben, 1961, c. 18-21).

OpHako apabusalniys He UCKTiouaeT ¢akTa mossiaeHus B XI Beke BTOPOIi BOJTHBI BJIMSIHMS POMAaHCKMX SI3bIKOB B Ty-
Huce. OHa GblTa CBSI3aHa C Pa3BUTHMEM CPeVI3eMHOMOPCKO/ TOPTOB/IN U MIPUBHECTA B apabCKiMii I3bIK HOBbIE 3a1IMCTBO-
BaHMsI. ['eHy?311bl, TM3AHIIbI, GIOPEHTUIALIBI, KATATOHI[bI, TPOBAHCAIBIIBI aKTUBHO TOproBaiu ¢ CeBepHOit Adpukoit
B niepuop XI-XV BekoB. B TyHMce HaMOOJbIIYI0O aKTUBHOCTh M3 BCEX MPOSIBJISIM MapCeJIbLibl, TM3aHIIbI Y BEHELMaHIIbI.

Takum o6pa3oM, 6y1aroaps pasBUTHUIO TOPTOBBIX CBsI3€ii B MpMOpeskHOIi yacTy TyHmca co3faiach ocobast 30Ha, KOTO-
pasi HaNpsSIMYI0 CTIOCOGCTBOBAIA TOSIBJIEHMIO MIMPOKO PACITPOCTPAHEHHBIX WM PETMOHAIBHBIX (KaTATOHCKMX, ITPOBAH-
CaTbCKMX, BEHEIIMAaHCKMX) POMaHOSI3bIYHBIX TEPMUHOB: CPeIy HUX, HAIIpUMeED, B 00M/IMM TIpeICTaBIeHbl PA3HOBUIHOCTHI
TPAHCIIOPTHBIX CPEJICTB. Bce GOMBINYIO POJb B 3TOM 30HE HaUMHAET UrpaTh IoskHas ®pauiys. Hampumep, B 1520 romy
skuTenu TTpoBaHca MOTyUM/Iv IPUBUIETHIO JIOBUThH KOPaJLIbl OT BoHe (Ayskup) mo Tabapku (TyHuc). [ToGepeskbe K 3amamy
or Tabapky GbLIO 3aHATO TEHYI3CKMMM CceMbsiMi. XVI BeK Takke 6GbT OTMEUYEH CW/IbHBIM BMSHWEM WMCIIQHIIEB.
B aT0 Bpems HabmogaeTcs pacrpoctpaHenue lingua franca (T. H. IMAKUH C UTAI0-UCIIAHCKOI OCHOBOIA), BIIOC/IEICTBUU
OKa3bIBABIIIETO SI3BIKOBOE BIIMSTHME Ha BCE CpeIY3eMHOMOPCKOe robepeskbe 10 XIX Beka (PKrombeH, 1961, c. 159-172).

VcTaHOB/IEHME OCMAHCKOTO BjIafbluecTBa B 1574 romy He HApYIIWIO JMHTBUCTMUECKOTO 6aynaHCa, TYHUCCKME
MOPTHI UCIIOABb30BAJIMCh NIMpaTaMu IOJ 3aluTo Beicokoil [IopTel — OHM AeiCTBOBAIM BO BCeH 3aIllafHOM 4acTu
CpenuszeMHOro Mopsi. LieHTpbI 6epOepoB CTAaHOBSTCS MECTOM KPYITHOTO STHMYECKOTO U SI3bIKOBOTO O6MeHa: MaBpPbl
CO CMeIIaHHOJ KPOBbIO apaboB 1 6epOepoB MpeACTaBASIOT KOPeHHOoe U Haubojiee MHOTOUMC/IEHHOE HacejeHue.
TeM He MeHee 3Ta IpyIINa HaceJeHUs MOABepraaach sKkeCTOKOMY JIaBJIEHUIO CO CTOPOHBI TYPOK. B 9TO ske camoe BpeMst
aCCUMMWIUPYIOTCS OOpallleHHbIe B MCIaM OCTaBIyecs xpuctuaHe. CMellaHHble 6paky MeXKIY TYPEIKMMM MY>KUMHA-
MM UM MaBPUTAHCKMMM >KEHIIMHAMM MOPOIMIM TaKXKe TPEeTbI KaTeropuio HacejleHMs — KyJIoriu (OT TypelKOro
kulogullari «congaTckuit CbIH») — KOTOPbIE CTAIM HOCUTESIMU TYPEIIKOi KyIbTypbl CpeiX MECTHOTO HAaceleHus], MH-
TerpMpoBaIMCh B HETO ¥ CO BpeMeHeM apabu3npoBaIiCh.

TypeLKuii I3bIK, CaM MMOABEPIIINICS CUIbHENIIEMY BIMSHUIO apabCKOro, Moib3ys Takke apabckue rpadgeMsl,
dakTuuecku B TyHMCe GbIT OTpaHNYEH aIMUHUCTPATUBHOM U BOeHHOM chepamm. O60MMU SI3bIKAMM, KaK MIPABUIIO,
BJIafiesia TOJbKO 3JIMTA. 3HAUEHMe ke apabCKoro SI3bIKa [IST MyCY/IbMaHCKOTO MMpa 06ecrieunsio emy CBO6G0HOe Cy-
IecTBOBaHMe 6e3 HaCUIIbHOTO BHEIPEHNMsT Typelkoro s3bika (Prochazka, 2009, p. 589-590, Alshammari, Alshammari,
2020, p. 388-398).

TeM He MeHee CBOe BAMSHME TyPeLKMii I3bIK OKa3aJl Ha JIEKCMUeCKOM YpoBHe. VIHTepecHO, UTO, C OJHOM CTOPOHBI,
9TO, TI0 TIOHATHBIM MPUYMHAM, TEPMMUHOJIOTHUSI AIMUHUCTPATUBHON 1 BOeHHO cdep, a ¢ IPyroit — 3aMMCTBOBaHMUS
BCTPEYAIOTCS TaKKe B JIEKCMKe, OTHOCSIIENCS K My3bIKe, OfeXIe U KyauHapuu. B KauecTBe IpuMepa Mbl MOXEM
nipuBecTn: < [brik, skapeHble 6IMHUMKM], Jisé [[aw[, pACCHUTbHBIN, TPUBPATHNUK; MHTEPECHO, UTO NIePBOHAYAILHOE
3HaueHMe CJIOBA-MICTOYHMKA ¢avus — cepykaHT|, (i [fista:n, mnartee], 4318 [ka:xia, MOMOIIHMK, COTPYAHMK], <iS [kefk,
TabauyHas yaBKa], 48 [qifla, kazapma], 45 [terza:na, apceHa], ¢ 5 [terzi, MOPTHOI] U op.

Ecim paccMaTpuBaTh (DOHOOTMYECKII aCIIeKT, TO, KaK M B APYTUX AUATIEKTaX, B TYHMCCKOM apabCKOM SI3bIKe Mpu 3a-
MMCTBOBaHMM Typelikas doHeMa ¢ /tf/, Kak IpaBuIo, CTaHOBUTCS /f/, HanpumeD, bicki — S [befki, HOX AJ151 HApe3Ky Ms-
ca]. [macHbre (hoHEMBI 3aMIMCTBOBAHHBIX CJIOB IMAJIEKT OOBIYHO UCIIONB3YET B COOTBETCTBUYM CO CBOMMMY COOCTBEHHBIMM
(dboHeTHUecKMMM TTpaBMIaMu: Ge3ymapHble KpaTKye riacHble (0CO6eHHO /i/, /U/, /3/) B OTKPBITBIX CJIOTaX YacTO MPOITyCKa-
10TCS1, Harpumep, borek — <kl [bri:k, skapensie 6mmaunkn] (Parzymies, 1984, p. 123-129; Prochéazka, 2009, p. 590-594).

CwibHOe B/IMSIHME OKAa3bIBAIOT COXPAHMBILME CBOIO KYJIbTYpPY M YIOTpebIeHMe UCMAHCKOTO SI3bIKa MOPUCKH, OOJb-
IIMHCTBO U3 KOTOPBIX MOCEMMINCh B TyHMCe TOC/Ie TOro, Kak 6bUtM M3THAHBI U3 VicriaHum 3a OTKa3 MPUHSITh XPUCTUAH-
CTBO. 371eCh Xe CJielyeT YITOMSHYTh M eBpeiickoe HacesleHye, sI3bIK OOIIEeHNMsT KOTOPOTO BapbUPOBAICSI B 3aBUCUMOCTU
OT MeCTa MTPOUCXOSKIEHMS ITPEAKOB: MOPTYTATbCKMIA, MCTIAHCKUIA, UTATbTHCKMI My apabekmii OKronbeH, 1961, c. 275-289).

HakoHell, K CyIeCTBEHHO! 4YacTy HaceJeHUs] OTHOCSTCS M XpUCTMaHe — Kak pabbl (Haubosee MHOTOUMCIEHHAs
YaCTb TOV TPYIIIBI), TaK U CBOOGOAHbIE. Pa6bl 13 EBpOITbI, 3aXBaueHHbIE TYHUCCKMMM KOpcapamy, TIPUHAJIEKAIU K pas-
HBIM HallMOHAJbHOCTSIM: MCIIaHLIbl, IPOBAHCAIbLIbI, FeHY331[bl, KOPCUKAHIIbI, CAPAVHIIbI, HEallOIUTaHLIbl, CULIVIMIALIBL.
B TO >ke BpeMs1 ppaHKCcKMe («CBOOOJHBIE») XPUCTHAHE B OCHOBHOM COCTOSUIM U3 (DpaHITy3CKUX, aHTJIMICKUX, TOTaH-
CKVX KyTILIOB ¥ TPEKOB, ITocenyBIIMxcs B TyHuMce 1ocse TypelKoro 3aBOeBaHus.
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B TakoM MHOTOSI3bIUMM OGBSICHSIETCS pacIpOCTpaHeHe B MeXKHAIMOHaIbHOM o61eHun B TyHuce lingua franca.
OH B IepBYIO OUepe/ib MCIOIb30BAJICS B KOHTAKTaX MEXIY TYPKaMM M XpUCTUAHAMY WJIM MEXKAY CAaMUMM XPUCTHUA-
Hamy, 160 pOIHbIE SI3BIKM TOCTAeIHUX pasHuIuch. [Ipy aTom lingua franca co cBoeit JieKCMKOI4, 3aMMCTBOBAHHOI
B OCHOBHOM M3 UTaJIbSIHCKOTO SI3bIKA, TIOBJIVSIT M Ha apabCKuii 13bIK (3aBamoBCKuit, 1963, c. 66-71).

Takum o6pasom, TyHuc XVIII Beka — 3TO MHOTOSI3bIYHASI CTpaHa, HaceJleHHas IOMMHUPYIOUMM XaMMUTO-
CeMUTCKMM 3j7ieMeHTOM (apabbl ¥ 6epbepbl) M MEHBIIMM poMaHCKUM 3yieMeHToM (lingua franca, utanbssHCKMIT U ApY-
re pOMaHCKMe SI3bIKN).

CrnemyeT OTMETUTh 0CO00€ pPacIpoCTpaHeHMe BIUSHUS UMEHHO UTATbSHCKOTO SI3bIKa. B TeueHue JONTOro mepuo-
J1a UTATbSHCKUIA SI3bIK GBI CAMBIM MTPECTMKHBIM U3 CPeM3eMHOMOPCKMUX S13bIKOB. Oco6eHHO B OCMaHCKOM MMIepun
UTATbSHCKUI S3bIK ObUT SI3bIKOM MEXKIYHAPOIHBIX OTHOIIEHW. MHOTMe JOTrOBOpbI, AUIZIOMAaTHUeCKasl Mmepernucka
1 ouLManbHble TOKYMEHTHI GbIIM HAMMCAHbI Ha UTATbSHCKOM SI3bIKE MM, TI0 KpajiHeil Mepe, Ha TOM, YTO MOKHO
CUMTAThb UTATbIHCKMM. OciabiieHre OCMAaHCKOM BacTy, ympasieHue TYHMCOM MeCTHBIMM OUHACTUSIMU ITPUBENIO
K 60JIee TeCHOJ 5KOHOMMYECKOIi CBSI3U C UTAIbSHCKMMM TocymapcTBamu U ®panimeii. B Hauase XIX BeKa yCuaniaach
BOJIHA UTATbSHCKOM MMMUTPAIMK, YTO TIPUBEJIO K POXKIEHMIO 3aMETHOM OOUIVHBI ¥ GONBIIEMY BIVSHUIO UTATbSH-
CKOTO SI3bIKa Ha TYHUCCKMIA TManeKT. UTaabsHIBI ObUIM XOPOIIO BOCIIPUHSTHI HACeJIEHVEM U OBICTPO MHTETPUPOBA-
JIVCh. B 9TOM OTHOILIEHMM BaskKHBIM CTaJl UTANI0-TYHUCCKUIT MUPHBIIL foroBop 1869 rona, 17 craThst KOTOporo ¢hakTm-
YecKy MpeIoCcTaBmiIa UTATbSHIIAM CBOOOAY PHIOOTIOBCTBA Y TYHMCCKOTO o6epeskbsi. CieiCTBMEM CTaIO 3aMeTHOe (IT0-
CTOSTHHOE WM Ce30HHOE) MPUCYTCTBME I0XKHO-UTATbIHCKMX PhIOAKOB M COJIEBApOB (OCOOEHHO CUIIMIMIALIEB) B PhIGO-
JIOBHOM jiefie B TyHuce. Hanbosiee MHTEHCUMBHO apabo-UTaTbsIHCKII KOHTAKT ITPoMcxXoaua B Maxauu, rae ¢ 1875 roma
OB CO3[IaH LIEHTP PhIOHOI MPOMBIIIJIEHHOCTU. B pe3ysibTaTe B3aMMOJECTBUSI B TYHUCCKUIT AMAJIEKT BOILIO 3Ha-
YMUTEJIbHOE KOJMUYECTBO UTAIbSIHCKMX 3aMMCTBOBAaHMIT (HECKOJIBKO COT€H TepMMHOB). Creiuduka mesTeIbHOCTU
uTanbsiHIEB B TyHMCe HAMOXKMIA M XapaKTep 3aMMCTBOBAHMI 13 JIEKCMKOHA BCEro PasHOOOpa3us IIOTHUKOB, Ka-
MEHIIMKOB, apXUTEKTOPOB, PbI6AKOB, MEXaHMKOB, KYIIIOB, TOProBIeB. BomHa mMmmurpauyyu u3 Urtanumu B TyHUC
(0co6eHHO Moc/Ie yCTaHOB/IEHMS (PAHITY3CKOTO MPOTEKTOpATA) MPUBEJIa K TOMY, UTO K 1926 TOAy UMCIIO UTATBSIHCKUX
KOJIOHUCTOB, KOTOPBIX B cTpaHe 65110 cBbiie 90000 ueoBek, MPeBbICHIIO YMCIO (GpaHIly30B. BiausHue UTATbSHCKOTO
SI3bIKa YMEHbBINAeTCS] CO BTOPOTO JecsaTuieTuss XX Beka, OJHOBPEMEHHO ¢ OGIIMM TePUOAOM Kpu3yuca B MePBbIii Mo-
CJIEBOEHHbINT TIePUOT, C JaTbHEAIINM YITy6IeHHBIM 9KOHOMUUYECKUM Kpu3ucoM 1930-X TOJ0B ¥ CAaHKIMSIMMU, IpUMe-
HeHHbIMMU K Utanuu nocie BoiiHbl B dpuonuu (Jlanaa, 2017, c. 14-16).

3aMMCTBOBAHMIO CTIOCOGCTBOBAIO HEKOTOPOE CXOJICTBO MEXKIY UTATBSIHCKUM U apabckuM si3bikamu. Tax, B 060-
UX SI3bIKaX €CTh POACTBEHHbBIE COIJIACHBIE, 00a SI3bIKa MMEIOT OKOHYAHMeE JKEHCKOTO POJia -a, 8 UTATbSTHCKUI apTUKITh
MY3KCKOTO pOZia eIMHCTBEHHOTO UncIa il cX03K ¢ IyaJeKTHhIM BapuaHTOM apabckoro aptukis (Tosso, 2008, p. 100).

OJHaKO MHOTYE UTAIbsTHCKME CJI0Ba 6bUTM CUIIKOM JJIMHHBIMU JIJIsT apabCKOTO SI3bIKAa M He BIMUCHIBAIUCH B YCTO-
SIBIIYIOCSI CMCTEMY CEMMTCKOTO KOpHSI; HO M B 3TOM C/Iydae 3aMMCTBOBaHME BCe K€ TTPOMUCXOAMIIO, TIOMyTHO COMPO-
BOXK/IAsICh COKpallleHMeM CJI0Ba. 37eCh MOXKHO YKa3aTh UTAIbSHCKOE CJIOBO insalata (canat), BOCIIPUHSITOe BO MHOTMUX
IManeKkTax apabCKkoro sI3bIKa, B T. 4. ¥ TYHUCCKOM, B (hopme ik3Ls [sala:t'a] (MHTepecHO, UTO 3TOT TePMMH B hopme
salata MCIIOMB3yeTCs ¥ B HEKOTOPBIX UTANBSIHCKUX UANTEKTaX, B YACTHOCTM B BeHelMaHckoM). CroBo 4k i [furna:ta,
MapTusi] MPOUCXOAUT OT UTAMbsTHCKOTO infornata.

Taxke BakHBIM NpersATCTBUMEeM IJIsI UTAJTbSIHCKUX 3aMMMCTBOBaHMI1 SIBJISIETCSI HaauyMe B UTAJIbIHCKOM SI3bIKE
OKOHYAHMS -0, OOBIYHO CBOVICTBEHHOTO CYIIECTBUTEIBHOMY MYKCKOTO pozia. B pasroBopHOM apabCckoM SI3bIKe OKOH-
YaHMe -u MOXeT 6I>ITI) OKOHYaHMEeM HEKOTOPBIX d)OpM MHO>XE€CTBEHHOI'0 YMciia Ijiarojia mjin npuTaKaTeJIbHbIM Cy(b—
(bMKCOM MyKCKOTrO poja 3-ro juia. CyliecTBUTebHbIE C TAKMM OKOHUYAHMEM SIBJISIOTCS UCKITIOUEHVEM. DTO 06bsIC-
HsIeT, TIOYeMYy MHOTMe UTaJbsIHCKMe CI0Ba IOTepsiM OKOHUYaHMe -0, Hampumep <k [3i:la:t, MoposkeHoe] OT cjioBa
gelato. IIpy 9TOM MMeIOTCSI U CI0Ba, KOTOPble COXPaHMIM OKOHUaHMe -0, IPoM3HOCUMMOe Kak [u] B TyHuce B Takux
CJI0BaxX, Kak sz<S [kambi:jju, o6meH (meHer)] ot cambio; siuis s [bru:tistu, mporect] ot protesto; sSsl [abuka:tu, agBo-
Kar] ot avvocato; 525 [karru, moBo3ska] ot carro.

OKOHUaHMe -e B UTATBSIHCKUX CJIOBax Mpeo6pa3oBbIBANIOCH KaK -2 B apabCKOM AMaseKTe: TaK, UTAIbSIHCKOe
cartone (KapToH) crano 4 S [karto:na] min balcone (6ankon) — 435L [balko:na] (Tosso, 2008, p. 115-118).

Co cTOpoHbI GOHOMOTYY MOKEM BBIAETUTH CIEAYIONE OCOOEHHOCTM: HEKOTOPBIE UTATBSHCKME COTIacHbie (hoHe-
mblI ([p], [V], [tS], [d3], [lj], [nj]) He MMerOT cOOTBETCTBYIOMIMX (DOHEM B TYHMCCKOM IMaeKkTe apabckoro si3bika. doHema
[v] vacTo 3amensietcst Ha [f]: ié [fiista, omexxna] oT veste. @oHeMa [c] 06BIYHO ITE€peIaeTcsi C IIOMOLIBIO [[], Kak B ciryyae
¢ LSd [fikuirja, umkopwmit] ot cicoria. [Tpy yoBoeHun doHeMa nepefaeTcst Kax [tf], YTO B TYHMCCKOM AMaseKTe SIBJsIeTCs
He (doHeMoIt, a rpymmot (Wil [fa:tfa, muio] ot faccia; kL [fatfa:t'a, dacan] ot facciata; swiis [kabutfi:nu, KamyynHO|
oT cappuccino). ®oHeMa [3] UCIIONb3yeTCsT B TYHUCCKOM (M psifie APYTMX) OuanekTe Jjis 0603HaueHUS! UTAIbsSIHCKOM
donemp! [d3]. CoKHbIE UTATBSIHCKME (DOHEMBI, TaKMe Kak [tS] v [dZ], 06bIYHO MepearoTCs CUOMITSTHTAMM : UTATbSTHCKOE
cnoBo dozzina (mroxkuHa) cTaHOBUTCS L% [tuzzi:na); gazzosa (comoBas Boga (Takke ¢ yaABOeHHbIM [dZ])) — JsJé [gazu:z];
mozzarella — 4l )l s [mutsarilla). HeGHble HelpepbIBHBIE COTIACHBIE UTATBSHCKOTO SI3bIKA MepealoTcs rpymmnamu [ly]
u [ny]: Hanpumep, W5 [trilja, kedanb] oT triglia; Lis [bu:nja, yzap] ot pugno (Hamdi, 2017, p. 17-25).

Tpu paccMoTpeHUM MOP(}OTOTMUECKOrO acrekTa o6paiiaeT BHMMaHKe TO, UYTO MOAaB/sioliee 60IbIIMHCTBO UTa-
JIBSTHCKUX 3aMMCTBOBAHUIT SIBJISIOTCS CYLIECTBUTENbHBIMMU. YacTh U3 HUX BOCIPUHSTA 6€3 MHOKECTBEHHOTO UMCIIa,
KakK, HalIpuMep, TepMUHbBI, 0003Havalole Ha3BaHMs Goe3Heit. HekoTopblie UTambsiHCKME (GOPMbI MHOKECTBEHHOTO
YICIa UCTIONB3YIOTCSI B COOMPATEIbHOM 3HAUEHUM, HATIPUMeD sk [bambalu:ni] ot MH. 4. bomboloni (moxumku). [Tpu
9TOM YaCTh 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB 06pa30Ba/IM MHOKECTBEHHOE YMCJIO, UCITONb3Ys cybduke < [-at], yTo B psife cyie-
CTBUTEBHBIX MY)KCKOTO POJIa MOXKET MpeCTaBIsATh MHTepecHble GOpMbI, HApuUMep: s [bu:nu, Bayuep] oT buono,
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BO MH. 4. <l sis [bu:nuwa:t]. MHOTMe 3aMMCTBOBaHHbIE CIOBA MMEIOT T. H. JIOMaHYI0 (OPMY MHOKECTBEHHOTO UMC/Ia,
HanpyuMep: 4wl [keelsi:t‘a, HOCOK], MH. 4. Lx3\S [kla:si:t?] oT calzetta (IpsikoHOB, 1990, c. 442-443). 3aMCTBOBaHHbIE
TpUIaraTeibHble OTHOCSTCSI K KATETOPUY HEM3MEHSIEMbIX IPUIaraTeIbHbIX, OOl AT MHOIMX apabCKuX IUaTeKTOB.
TaKkoBBIMM B TYHMCCKOM apaObCKOM sI3bIKe, HAITPUMeD, SIBJISTIOTCS ¢/10Ba sié [fi:nu, ToHKMIA] OT fino; ¢ [fa:lsu, TOKHBII]
ot falso; #Sh [dilika:tu, menmmkaTHbIi, c1abbIi] oT delicato. 3aMMCTBOBaHMIT UTATBSTHCKMX TJIAr0JIOB HE MIPOVCXOINIIO.

TpaaulMOHHbIE CeMaHTUUeCKMe 00/1acT, B KOTOPhIX BCTpeYaeTcs: GOMbIIMHCTBO UTATbSIHCKUX 3aMMCTBOBAHMIA, —
9TO TACTPOHOMMSI U CTapasi MOpCcKasi TepMUHONMOrVs. OTHOBPEMEHHO C Pa3BUTMEM TOPTOB/IM ObUIM BKIIOUEHBI MHOTVIE
KOMMepUYecKyie TePMMHBI: TIOMUMO BBIMIEYTIOMSIHYTBhIX 5,s% [fatu:ra] u sk [kambi:jju], BcTpevatorcs: 4= [burs‘a,
dongosast 6upska) ot borsa, si-is_» [bru:tistu, mporect] ot protesto, i< . [ma:rka, Mapka] ot marca, 4w s [bu:st‘a, mmoura,
TIOUTOBOE OTJe/ieHMe] OT posta u ke [Safa:r, coenka] ot affare.

YacTo MPOUCXOAAT CeMaHTH4YecKMe u3MeHeHums1. CIOBO 555l [armatu:ra, oT armatura), BepOsITHO, M3HAYATbHO
0603HauaBIIee KopabesbHOe 060PyIOBaHNE, Ceifuac MOKHO MTePeBECTM KaK «TOBAPhI B MarasmHe». HekoTopele cioBa
cofepyKaT pasMyHble 3HAUEHMST UTATbSTHCKOTO opuruHaia: .S [kabi:na, ot cabina] MoxxeT GbITh KalOTOI KOpao6s,
Tese(OHHBIM KMOCKOM WJIM IYIIE€BON KabMHOIT; 4 % [batri:jja, ot batteria] MoskeT MCTIONMB30BATHCS AT 0603HAYEHMST
aBTOMOOMIIbHOIT 6aTapey, opyuiiHoOI 6aTapey umm 6apabaHHOI YCTAHOBKU.

Psi1 UTATBSTHCKMX CJIOB BOLIUTM B OGMXO[L HE TOJBKO TYHVCCKOTO OMAaIeKTa, HO M CTaHIaPTHOTO apabCKoro sI3bIKa,
Hampumep: a5 [mo:dfa, Mmoza] ot moda, 4l [mobi:lja, mebenn] ot ycrapesuieit popmbl mobilia, 5, 5% [fatu:ra, cuet]
ot fattura, |_:sl [?u:bira, orepa] ot opera, 4\ [sa:la, 3an] or sala, s [kumudi:nu, Tym6ouka] oT comodino u T. 1.

VIHTepecHO, UTO B TYHUCCKOM (M psifie APYIUX) AuaneKkTe apabCcKoro si3bika MMEIOTCST CI0Ba UTATbSIHCKOTO TPO-
MUCXOKAEHMS, KOTOPbIE TIPUMEHSIIOTCS IJ1sI 3JIEMEHTapHBIX MOHSITU, MUMEIONMX apabcKyie COOTBETCTBMSI. BeposiTHO,
OHM GBIV 3aMMCTBOBaHbI B paHHUI epuoy;: W [fami:lja, cembs] ot famiglia, s [bu:nja, ymap] ot pugno (B apyrux
POMAaHCKMX SI3bIKaX COOTBETCTBYIONIME CJI0BA O3HAYAIOT TOIBKO «KyJIaK») WM 45« [maki:na, mBurarens] oT macchina
(Mejri, Said, Sfar, 2009, p. 53-74).

OueHb HEMHOTYE TYHUCIIbI OCO3HAIOT, YTO TOBOJILHO OOJIbIIIOE KOJIMYECTBO CJIOB B PA3TOBOPHOM JyaJieKTe apabeKko-
T'O S13bIKA TIPOVCXOANT U3 UTATBSTHCKOTO, 8 He 13 apabCcKoro My HpaHITy3CcKOro sI3bIKOB. MOKHO CKa3aThb, YTO 3aMIMCTBO-
BaHMST U3 UTAIbSTHCKOTO, MCIIAHCKOro 1 lingua franca B TYHMCCKMIT JUaIEKT apabCKOTO SI3bIKa COCTABJISIOT 3aMKHYThI
Hab0p. CXOICTBO UTATbSIHCKMX 3aMMCTBOBAHMI C MCITAHCKMMM, 6€3YCI0BHO, CIIOCOOCTBOBAIO MX GBICTPOI MHTETpaLvN.

dpaHITy3CKOe MIPUCYTCTBME B KOJIMUECTBEHHOM OTHOIIEHMM TTePBOHAYAIBHO YCTYIIAI0 UTATbSTHCKOMY. IIpy 9TOM
(dbpaHITy3cKOe MPaBUTENbCTBO BKIAABIBATIO 3HAUMTENbHbIE CPEICTBA B COBPEMEHHbIE OTPACAM SKOHOMMKM (TI0YTa,
Teserpad, keae3Hasi [Opora, pasBUTHE MOPTOB M T. 1.) U, TIaBHOE, aKTMBHO 3aHUMAJIOCh OOYUeHMEM TYHUCIIEB
B BOEHHOJ1, 5KOHOMMYECKO U CEeIbCKOXO3S/ICTBEHHOI 001acTaX. PacTyllee BAMSIHME TPOSIBISIETCS HA JIMHIBUCTHU-
YeCcKOM YPOBHe BBeJieHMeM (GpaHIy3CKOro sSI3bIka B 00pa3oBaHue co BTOpoii TpeTu XIX Beka, a yCTaHOBJIEHME TIPO-
TekTopaTa B 1881 rofy HaBcera M3MeHsIeT TYHUCCKIMIT AMaNeKT (.~ Al [dxmu], 2020, c. 299).

Tocsie 3TOrO uepe3 agMUHUCTpATHBHbIE M 06pa3oBaTelbHbIe YUPEXKIEHMs BBOOUTCS 06si3aTelbHOe apabo-hpaH-
IIy3CKOe IBYsI3bIuyie. 3aTeM (PpaHIly3CKMii I3bIK CTAHOBUTCSI BTOPBIM SI3bIKOM CTpaHbI (Jlanmaa, 2017, c. 35-38, 117-119).

25 utonst 1957 roga, KpoMe MOBOPOTHOTO MOMEHTA B ucTOpuy TyHMCA, KOTIAa OH CTal Peciy6InKoii, MMeeT BaxK-
HOe 3HAUeH)e B MU3MEHEHUM JIMHIBUCTUUECKOI cuTyauyn. [Ton mpe3augeHTCTBOM X. Bypru6bl HAUMHAET MPOBOIUTHCS
TIOJIUTUKA apabu3aiyy, Mpexkae BCero Ha afMMHUCTPATUBHOM U 00pa30BaTeIbHOM YPOBHE, a 3aTeM OHA MTOCTENEHHO
pacmipoctpaHsieTcst Ha Bce cepsl (Daoud, 1991, p. 7-8).

IIpy 5TOM MHTEPECHBIM SIBJIIETCST CJIEAYIOIIMIA akT: BO BpeMs TyHuccKoii peBosoiuy 2011 roga riaBHbIM JIO3YH-
TOM BOCCTaHMSI CTasl IpU3bIB K mpe3uaeHTy: “Ben Ali dégage!” («beH Amu, yxomm!»), BIIOCJEICTBUM COKPATUBILMIACS
1o “Dégage!” («Yxomu!»). OTO CJIOBO Mo3aHee GbLJIO TMOAXBAUYEHO BO BpeMsI BOJHEHMIT «apabCKOii BECHBI» B JPYIUX
(B TOM umciie ¥ HepaHKOS3bIYHBIX) CTPAHAX.

JTO 3aMMCTBOBaHME U3 (DPaHI[y3CKOrO SI3bIKA, CTABIIEE CMMBOJIOM DPEBOJIOLMM, CYMTABIIENCS HALMOHATbHBIM
IBVDKEHMEM, SICHO CBUIETEILCTBYET O SI3bIKOBOI ¥ KYJIbTYPHO!M MHTETrpalMi 3aMMCTBOBaHMIt 13 (PaHITy3CKOTO SI3bI-
Ka B TYHMCCKMII OuaeKkT apabekoro si3bika (Mzoughi, 2015, p. 61).

B mporiecce KomoHM3anuy GpaHIy3CKiMii S3bIK ObICTPO CTaT OPUIMATBHBIM SI3bIKOM aIMUHUCTPALMM U TOCyaap-
cTBeHHOro o6pasoBanusi. [Tocie 1881 roga, KpoMe TPagUIIMOHHBIX YUEHBIX, BCE€ TYHUCIIbI, ITOCEIIABIINME KOy, CTaIN
JIBYSI3bIYHBIMM. 3aMIMCTBOBaHMS 13 (HPAHITY3CKOTO MPOHMKAIM B apaObCKUit SI3bIK 6ECKOHTPOJIbHO, B GOTBIIOM KOJIM-
YecTBe M BHEIPSUIUCH BO Bce cephl AesiTeIbHOCTM, HEB3UPAsi HA TUII SI3bIKA — JIUTEPATYPHbIN WX OVATEeKTHBIN —
MICITOJIb30BABILMIACS B TOI MM MHOI cdepe mo mpuxona ¢ppaniry3oB. CTaTyc GppaHIly3CKOTO sI3bIKa KaK OPUIMaTbHOTO
He U3MEeHWICS C OKOHYaHMeM MpoTeKkTopara B 1956 romy.

DpaHILy3CKUiT MO-TIPesKHEMY IIMPOKO UCIIONB3YeTCsl B CTpaHe: TYHMCELl, He YMEIOIIMii YNTaTh U MUCATh MMo-GpaH-
ITy3CKM, YaCTO eCTECTBEHHO MCITOMb3yeT (hpaHIly3cKue cioBa U ¢pasbl. DTO O3HAYAET, UTO CJIOBA U3 (PpaHITy3CKOTO
SI3BIKA CTAJTU YACTHIO JIEKCUUECKOM CUCTEMBI TYHUCCKOTO JUATEKTa (Uilke sawall xe [ITa66ar], 2009, c. 64-67).

TToCKOMBKY CUCTEeMbI (GPAHITy3CKOTO U apabCKOTo SI3bIKOB MMEIOT CYIIIeCTBEHHbIE Pa3Inuusi, OJHOBPEMEHHO ¢ (o-
HOJIOTMYECKO afjanTalmeii 3aMMCcTBOBaHMSI U3 GPaHITy3CKOTO SI3bIKA B TYHUCCKUI JUATEKT MOABEPraroTcs: M Mopdo-
CUMHTAKCUYECKMM M3MeHeHMsIM. Hampumep, 9TV amanTauuu MposBISIOTCS B mobaBieHnn adhduKkcoB U3 TYHMCCKOTO
apabckoro auanekTa K gppaHiry3ckomy KopHio (Oueslati, 2021, p. 95).

VUUTBIBAS CJIOXKHYIO MCTOPUIO B3aMMOOTHOIIEHST HPaHITy3CKOI 1 TYHUCCKOI KyJAbTYp, MPOIECC 3aMMCTBOBAHMS
obagaeT 0co60ii MHOTOTPaHHOCThIO0. YKasKeM OCHOBHbBIE 3/IEMEHTBI.
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Mopdgonozuueckuii acnekin

OcobeHHOCMU 3aumMcme06aHuUsl CJI08 HeHCK020 podd. B TyHMCCKOM ayaneKkTe apabCcKoro si3bIKa JKeHCKUI poJ, 06bIu-
HO 0603HavaeTcs B KOHIIE ¢JI0Ba (JOHEMOV [a], SIBJISIONIENCSI OCHOBHOM MapKoii /it OT/IMUMSI OT CJIOB MYKCKOTO POJa.
Hampumep, c/10Bo «cobaka» Kak XMBOTHOe OyzmeT mpon3HocuThCs <K [kelb], a camka cobaky — 4 [kelbal.

Takum 06pasom, it 0603HaYeHMsT JKEHCKOTO POfa 3aMCTBOBaHMS U3 (DPaHIly3CKOTO SI3bIKA OTMEUEHbI JobaBe-
HueM cyddukca [a] B KoHIle citoBa. UTO KacaeTcsl MysKCKOTO POZa, TO B TYHMCCKOM apabCKoM JIMaeKTe OH CIIeIaabHO
He 0003HAYaeTCsI: MPU OTCYTCTBUM 3TOM KOHEUHOI IMIACHOI B € AMHCTBEHHOM YMCJIe CJIOBO [0 YMOTUAHUIO CUUTAETCS
CJIOBOM MY3KCKOTO POofia B GOBIIMHCTBE CIydyaeB, Hampumep: 4SU [Iba:nka, 6aHK] oT la banque; <> [blaka, Tapenka]
STO MpaBWIO IPUMEHSETCS K GOJMBIIMHCTBY 3aMIMCTBOBaHMI 13 (paHIly3cKoro si3bika. OJHAKO eCTh HEKOTOpbIe JC-
KJIIOUeHUSs1, KOT[Ia JIeKCMKa MOTHOCThIO 3aMMCTBYETCS U3 SI3bIKa-IoHOpa (KCeHU3M), Kak B cirydae ¢ <\ S [kra:fa:t, rasn-
CTyK] OT cravate; <ulSw [biskle:t, Beocunen] ot bicyclette; <ulw s« [mu:bi:le:t, monen] ot mobylette, coxpanuBumMM
dopmy ucxomHOro si3bika. VMs TpuiaratesibHOe TakKe 3aMMCTBYETCS C 3TUM IPU3HAKOM SKEHCKOTO POJA: b e
[mgsrizsa, cma3aHHas] ot graissé (Oueslati, 2021, p. 96-98).

OcobeHHOCMU MHOMCECMBEHH020 YUCIA 3AUMCME06AHUSL (/1068. 3aMMCTBOBaHMS U3 (PPAHIy3CKOIO SI3bIKa B TYHUCCKOM
JUaekTe Mpy 00pa30oBaHUY MHOXECTBEHHOTO UMC/Ia Yallle BCEro MPUHUMAIOT (GOpMY, KOTOpasl MOIYYaeTcsl MPOCTHIM
nmobasnenuem cyddukca [e:t] wm [a:t] K dopMe eAMHCTBEHHOrO YMCIa. B oT/Mume OT CTaHAAPTHOTO apabCcKoro S3bIKa,
9Ta ¢opMa BHENIHEI0 MHOKECTBEHHOTO UMC/ia MPUMeHMMa Kak K KeHCKOMY, TaK M K MYXCKOMY DPOZy, Hampumep:
<4l [elfastucra:t, cuera)] ot les factures (k. p., MH. 4.), <))l [erru:suira:t, mpykuHsbi] ot les ressorts (M. p., MH. 4.),
< syl [elbizruswe:t, oduchi] oT les bureaux (M. p., MH. 4.), <iws ol [2u:tizste:t, Xo3aitku] oT des hotesses (K. p., MH. 4.).

Jpyrue 3aMMCTBOBaHMS OYAYT MIPUHMMATD VHbIe GOPMBI MHOKECTBEHHOTO UMCJ/Ia TYHUCCKOTO AyajaeKkTa. ITO MHO-
’KeCTBEHHOe UMCJIO C BHYTpeHHeill (MH(UKCcHOI) U BHemlHeil (cybdukcHoit) mogubukaumeit ciosa. [Ipu mepexone
OT eIMHCTBEHHOTO YMCJIa K MHOXKECTBEHHOMY MbI Hab/iomaeM BbIllaJieHVe MepBOii KPaTKOi I7acHOI U yIIMHEHNe
Ha JIOJITYIO IVIACHYIO B [a:] win Jaxe B [e:]. DTO yAJIMHEHME [JIACHBIX MHULIMMUPYET 3aKPbITHE MTOCTIeJHero cora caoBa
(Mzoughi, 2015, p. 136-137), Hanpumep: 43 [bla:ka, Tapenka] ot une plaque — <24 [elbla:jik], Wb [telfa:z, TeneBu-
30p] ot télévision — JIE [ettle:fiz].

OcobeHHocmu 080LiCMBeHH020 YUCIA 3AUMCMB08AHHBIX (J108. B TYHUCCKOM AuayiekTe apabCKOTo si3bIKa ABOVA-
CTBEHHOE YMCJIO UCITOIb3YeTCsI B OCHOBHOM JJISI CYIL@CTBUTEIbHBIX, OTHOCSIIMXCS K M3MEPEeHMIO KOJIMYeCcTBa U Mpo-
JIOJDKUTETBHOCTH, a TaKKe JIS TaPHBIX SIBIEHUIA.

Jra dopma, xapakTepHast JIsl CTAHAAPTHOTO U IMANIeKTHOTO apabCKoro sI3bIKa, TAKKe UCTIONb3YeTCs IIPU 3aMMCTBO-
BaHUM 13 GPaHITy3CKOro SI3bIKa. IIpoCTOe ABOJICTBEHHOE UMC/I0 0603HAYAETCS B TYHMCCKOM IuasnekTe cyddurcom [imn]
JUTSI CYIIeCTBUTETbHBIX MY)KCKOTO pojia U [ti:n] Iyis CyIiecTBUTeNIbHBIX SKeHCKoro poma (Mzoughi, 2015, p. 283-284),
HampuMep: 4l [bana:na, 6aHaH] oT une banane — (3% [bana:nti:n, 1Ba 6aHaHal; sl [melju:n, MmuwuMoH] ot un million
— (isile [meljuni:n, mBa MuIIMOHA).

YTO KacaeTcsi COCTABHOTO JBOJICTBEHHOTO UMC/Ia, TO OHO GymeT 06pa3oBaHO OT YMCIIUTETBHOTO MPWIATATeTbHOTO
[zu:z], o3HAUAIOIIEro AMAJEKTHOe «ABa», 32 KOTOPBIM CJIeAyeT MHOKECTBEHHOEe YMCI0 3aMMCTBOBAaHHOTO CJIOBA,
Hanpumep: 58 [gattu, Topt] OT un gateau — <s# ) [zu:zgattuwe:t, mBa TopTal; < 5s) [pi:la, cTonka] ot une pile —
iy [zu:zpi:le:t, mBe cTomkwM].

HszmeneHue poda/uucna npu 3aumcmeogaruu. OpaHIly3cKue 3aMCTBOBAHYS B TYHMCCKOM AyajieKTe apabcKoro si3bl-
Ka He BCeraa COXPAaHSIOT Te skKe POJ, M YACJIO, UTO U B sI3bIKe-IoHOpe. [IpyTMMU CJI0BAMM, HEKOTOPbIE 3aMMCTBOBAHUS —
CYIIEeCTBUTENIbHBIE MY)KCKOTO POZA B SI3BIKE-IOHOPE CTAHOBSITCSI CYLECTBUTETbHBIMM SKEHCKOTO POJa B TYHUCCKOM
IuanekTe: Hanpumep, foulard (mapd), m. p. — 5,¥ s [fula:ra], k. p.; cartable (panerr), m. p. — 446 S [karta:bla], x. p.

TOYHO Tak XK€ CYIIeCTBUTENbHbIE JKEHCKOIO Poja BO (PAHIIY3CKOM SI3bIKE MOTYT CTaTh CYIIEeCTBUTENbHBIMMU
MY)KCKOTO POjia, HalpuMep: cigarette (curapera), . p. — s%« [siga:ru:], m. p.

Iomo6HOoe siBlieHMe HAGMIONAETCS M B KATETOPUY UMC/Ia: HEKOTOPbIe GPaHIy3CKMe CYILIeCTBUTEIbHbIE BO MHOXKe-
CTBEHHOM YMCJIe IIPY TIepexoie B TYHUCCKUIL OyaaekT IPMHMMAIOT (GopMy MMeHM CYIeCTBUTENBHOTO B €IMHCTBEH-
HOM uMciie, M Hao60opoT: espadrilles (3crmagpunbu), MH. 4. — b [sbe:driz], en. 4. — <l 3w [sbe:drizje:t], MH. 4.; maths
(MaTemMaTyKa), MH. 4. — 4 [ma:tf], ex. 4. (Mzoughi, 2015, p. 152-174).

CemaHnmuuecKkuii acnekm

TToMMMO HeNocpeICTBEHHOTO 3aMMCTBOBaHMS, HDPAHITY3CKME CJIOBA CTAHOBSITCSI OCHOBOJA )11 HOBBIX CJIOB, JIJIST Ue-
TO UCIIONIB3YIOTCS TIPUCTABKU U cyhduKcbl. [Ipon3BOAHbIE CI0BA, 00Pa30BbIBASICh 10 MTPABMIAM TYHUCCKOTO AMAIeKTa
apabCKOro sA3bIKa, MPUOGPETAIOT HOBYIO MOP(]OJIOTHMIO, HO TaKKe MPOLECC MOKET COITPOBOKIAATHCS PACIIMPEHNEM 3Ha-
YeHUSs] TEPMMHA UM €T0 CEMaHTUYECKUM M3MeHeHeM.

Obpasosarue 271az0108. B TYHUCCKOM IyajeKTe MHOTME IJIarojbl GbUIM OOPA30BAaHBI MYTEM IMPOUCKXOKIEHUS
OT (GpaHITy3CKUX CYIIeCTBUTETbHBIX. B KauecTBe mpumMepoB ciieayet mpuBecTu: crédit (KpeauT), OT KOTOPOTO MPONUCKO-
1T riaron 28 [kerde, B3siTh B3aiimbl], gréve (3a6acToBKa), TIO3BOJIMBIINI CO3/aTh IIATO <% [gerrif, ymaputs], sauvage
(mMKapp) — 3aMMCTBOBaHME, OT KOTOPOTO MPOUCXOIUT TJIaron s [tsu:fiz, craTs aukum]. O6pamaer Ha ce6s1 BHMMA-
HMe, YTO 3TU HEeOJIOTU3MbI He MMEIOT TOUHBIX SKBMBAIEHTOB BO (DPaHITY3CKOM sI3bIKe (s A [SIxbsiTH], 2014, c. 46).

O6pasosaHue npuiazamensHoix. [lpunaraTesbHOe B CTAHJAPTHOM apabCcKoM s13bIKe, KaK ¥ B AMAJIEKTHOM, 06pa3y-
eTCs OT CYLeCTBUTEeNbHOr0. HekoTopble mpuiaraTe/ibHble, UMeIOLIMecs] B TYHUCCKOM IuajiekTe, 6blIM 06pa3oBaHbl
I10 3TOi1 K€ MOfe/M OT (PPaHIy3CKUX CYLIeCTBUTEIbHBIX, HAIPUMED: graisse (CMasKa) — “w i [mgeri:se, CMa3aHHbIA
MacyioM]; cirage (BOCK) — @~ [ms'iri:3, BOLeHBI], MpMUYacTye CO 3HaUEHMEeM IIPUIaraTeabHOro.
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K aTuM IBYM IIpyuMepaM MOKHO JOGaBUTh COBpEMEHHOe 3aMCTBOBaHMe U3 chepbl HOBBIX TEXHOJIOTUI 1 KOMIIbIO-
TepPHBIX HayK. JTO 3aMMCTBOBAHME U= i [MVerjiss], KOTOpoe SIBJsIeTCS MPOM3BOAHBIM OT CJIOBA Virus (BUPYC) ¥ 03HaYaeT
«OBITb 3apaskeHHBIM KOMITbIOTEPHBIM BMPYCOM». DTO 3aMMCTBOBaHME B TIOC/IEIHME TOIbI IIPOHNKIIO BO BCe Marpuockue
nuanekTsl (Sayahi, 2011, p. 118-123).

doHo02uuecKUll acnekm

IMporiecc ¢oHeTHUECKOIT M (OHOJIOTMYECKON aJarTauyy 3aMMCTBOBaHMI IMEET OIpeie/ieHHble 3aKOHOMEPHOCTM.
OSTU 3aKOHOMEPHOCTY BUIHBI ITPU COTIOCTaBIeHMM (OHETHUECKOTO CTPOSI TYHUCCKOTO AyajiekTa U GpaHIly3CKOro sI3bIKa.

Cucrema ryacHbIX GpaHITy3CKOIO SI3bIKa OTHOCUTENBHO BKIloyaeT 15 GoHeM, He cuuTasi peAyLipOBaHHOM I71ac-
HOI1 [2]. Cpenu dpaHIy3CKMX TJIACHBIX €CTh Te, KOTOpble He MMEIOT aHaJOroB B TYHUCCKOI cucteme. OcoGeHHO
3TO OTHOCUTCS K:

e OKpYIVIBIM IVIaCHBIM IlepefHero psza [y, 1, oe];

e HOCOBBIM IJIACHBIM [€, 08, 9, dJ.

Yro KacaeTcst PpaHIy3CKMUX COTIACHBIX (POHEM, TO:

e comnacHsle [v], [p], [4]  [R] He BcTpeyaroTcs B TYHUCCKOM AVAJIEKTE;

e [IJIMHHBIE COIJIACHBIE (IBOJHbIE) BCTPEUAIOTCSI B TYHMUCCKOM JiMa/ieKTe KaK apXauyvHblil TPU3HaK WIN B pe3y/ibTa-
Te CJIUTUS CJIOB.

B npouecce amantauum GpaHIy3ckuX 3aMMCTBOBaHMI K TYHMCCKOMY AMaeKTy IPOUCXOLUT U3MeHeHue B poHe-
max. Hanpumep:

e Jenabuanusauys IIacHbIX, KOTJA MIPOMCXOANT YTpaTa OryOJIeHHOTO IIPOM3HOIEH NS :

judo [3ydo, o310110] — 325> [3idO];

610po [byro, 610po] — _w [bi:ru];

e yAJIMHEeHMe ITaCHbIX:

musique [myzik, My3bIKka] — G5« [mu:zike];

numéro [nymero, HOMep| — s« [nu: mru];

e JleHa3anM3alus, IoTeps IIaCHBIM HOCOBOM apTUKYJISILIUN:

comptable [katabl, Gyxrantep] — LS [kunta:bli:];

contrat [katra, morosop] — 4l [kuntra:tu];

e TIOJbEM IVIACHBIX:

balcon [balks, 6ankoH] — ¢SL [balcu:n];

bombe [bsb, 6omba] — 4w [bu:mbal.

Camblie SIpKMEe TEHOEHIUN ITPU 3aMellleHn — 3TO:

e yAAMHEeHMe ITIacHBIX;

e TIO0JbEM IVIaCHBIX;

e yTpaTa HOCOBBIX rn1acHbIX (Oueslati, 2021, p. 98-103).

B oTHenbHOM CJI0Be MOXKET HabMIoIAThCs Kak eIVHUYHBIN TPOIiece (HaIpyMep, TOTbKO TeHa3aIM3anus), TaK U UX CO-
BOKYITHOCTb (TIOABEM U YavHeHue). [TobeM IacHbIX POMCXOIUT He caM TTo cebe, a TONbKO OGHOBPEMEHHO C OPYTUMU
niporieccamu. IIpotiecc yTpaThl KacaeTcst GpaHIy3CKMX HOCOBBIX IVIACHBIX, KOTOPbIE B TYHMCCKOM IUAJIEKTe apabCcKOro
sI3bIKA 06PA3YIOTCSI B COOTBETCTBYIOIIME POTOBBIE ITIACHBIE U HOCOBBIE COT/IACHbIE.

B mporjecce 3auMcTBOBaHMS OHEMBI (GPAHILY3CKOTO SI3bIKA HE COXPAHSIIOTCS, TPe0Opa30BbIBAIOTCS U BKIIOYAIOTCS
B GOHETUYECKYIO CUCTEMY TYHUCCKOTO AyaieKTa. JTO BUTHO u3 Tabmuiisr 1.

Ta6auua 1. Coomeemcmaeue oHem (paHyy3ckozo A3slka U MYHUCCK020 duaniekma apadckoeo A3blka nNpu 3ameweHuu 8 npoyecce
3aumcmeosanus cnoe (Oueslati, 2021, p. 109)

dDoHema PpaHyy3CcKo20 A3bIKA DoHeMa NMYHUCCKO20 duaiekma
[a] [e] [a:]
[a] [¢]
[a] [un] [e:n] [an] [a:n] [a:m] [i:n]
[e] [i] [i:] [¢]
[4] [i]
[¢] [i] e:]
[€] [u:n] [e:n] [i:n] [in] [im] [ee:n]
[i] [i]
[o] [u] [u:]
[o] [u] [u:]
[4] [u] [un] [u:n] [u:m]
[2] [u:]
[oe] [u:]
[u] [u:]
vl [i] [i:] [u] [u:]
[p] [b]
[s] [s]
[t] [t]
v [f]
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Wccnenosarenu OTMEYaloT, YTO B GOMBIIMHCTBE 3aMMCTBOBAHMIL Ha6J'IIOJIB.ETC$I ornpeneeHHas CTabMIBHOCTh d)OpM
S3bIKa-AOHOPA, UYTO MPUBOAUT K COXPAHEHMIO OCHOBBI 3aMIMCTBOBAaHHOI'O C/IOBA. Ha6]'[lO,E[aEMbIe MOpd)OCI/IHTaKCI/I‘—IECKI/Ie
MOJII/I(I)I/IKHLLI/II/I JA0Ka3bIBalOT, YTO CTPEMJIEHME K MHTEIrpalili1 OCTAETCs 60oJiee 3HAUNUTETHHBIM U ropasgo 60Jj1ee BasKHbBIM.

3aKk/IloueHue

B pesynbraTe MpOBEIEHHOIO MCCIE€NOBAHMSI ObLIM MPOAHATM3MPOBAHBI 3aMMCTBOBAHMUSI B TYHMCCKOM [MajIeKTe
apabCKoro s3bIKa, UTO MO3BOJISIET CAe/IaTh CIAYIONINE BbIBOIbI:

1. CeropHst OT GOJIBIIMHCTBA SI3bIKOB-IOHOPOB, YIIOMSIHYThIX B pab0Te, B TYHIMCCKOM [IMa/IEKTe COXPAHSIIOTCS B pas-
JIMYHBIX (OopMax Juilb UX 6ojiee WY MeHee YETKO MAEHTUIUIMpPyeMble cefibl. B HACTOSIINMIT MOMEHT C apabCcKUM
SI3bIKOM B TYHMCe CITOCOGeH KOHKYPUPOBATh TOMTBKO (PaHIly3CKMiT SI3bIK, OCOOEHHO Ha YpOBHE BbICIIIEr0 06pa3soBaHMsI.
AHIIIMIICKMI, HECMOTPSI Ha CBOM «IIPUBUIETMPOBAHHbIN» CTATYC SI3bIKA MEKIYHAPOIHOTO OOLIEHMSI, MUMEET MUHUMAJIb-
HOE BJIMSIHME Ha TYHUCCKUI AMaiekT (II03TOMY B JaHHOM CTaThe OH HE pacCMaTPMBAETCS B KAUECTBE SI3bIKAa-IOHOPA)
U HE «YTPO’KAeT» B 3TOM CMbIC/Ie (HPaHITy3CKOMY SI3bIKY; 3HAUEHVe [MOC/IEIHETO, B CBOIO OUepe/ib, YMEHBIIAETCS TOTbKO
B T10J1b3y apabCKOro SI3bIKa.

2. Wcronb3oBaHye COBPEMEHHOIO CTaHJAPTHOTO apabCcKoro si3bika B TyHmce pa3sBMBaeTCs IO/, BAVSIHMEM Kak (paH-
I[y3CKOTO SI3bIKa, TaK M TYHMCCKOTO AManeKkTa. [[uanekTHast hopma apabCKOro si3bIka TAKKe MMEEeT BhICOKOE 3HAUEHNe,
TO3TOMY B CTpaHe MOXXHO HaGII0JaTh JUTIOCCUUECKYIO CUTyanuio. HecMOTpst Ha Halnuue 3HaUMTeTbHOTO KOJTMUeCTBa
3a/MMCTBOBAHMI1 B CTAaHZAPTHOM apabCKOM $SI3bIKe, TYHMCCKUIT AMaJeKT TeM He MeHee OCTaeTcs 6e3yC/IOBHO CaMbIM
6oraTbIM Ha IOJOGHBIE 3aMMCTBOBAHMSL.

3. Cpeny MHOKeCTBa 3aMMCTBOBaHMIA, 3aMKCUPOBAHHBIX B TYHMCCKOM JMa/iekTe, Hauboee aKTUBHO UCIIO/b-
3YI0TCST PpaHIly3CcKMe. DTOMY CITOCOOCTBYET CUTYaLyst apabo-ppaHIry3CKOro ABYSI3bIUums.

B 3ak/ioueHmne Takke CTOUT OTMETUTD, UYTO 3aMMCTBOBaHHbBIE CIOBA (TIPEK/IE BCEro HPaHIly3CKMUE U UTATbSTHCKUE),
Uy>Kable TyH]/ICCKO]L/'I JIMHTBUCTUUYECKOM cucreme, 6]>UH/I IIOCTEIIEHHO IIPMHATHI U aAallITUPOBAHBI K A3bIKY 01O TaKoi1 CcTe-
TIEHM, YTO CETOJHS HEJIETKO OTIEIUTb UMX OT OCTaIbHOI JIeKCUKM. OIHAKO BOMPOC, OYAYT JIM TYHUCIbI, HE3ABUCUMO
OT MX COLMAJIBHOTO TTOJIOKEHWST M YPOBHSI 00pa30BaHMs, ¥ B Ja/lbHEIIeM rapMOHUYHO UCIIOIb30BaTh 9TU C/JI0BA B I10-
BCEHEBHOM OOIIEHWUM, OCTAeTCSI OTKPBITHIM. JlaybHeliIelt mepcrnekKTUBOi IS U3yUYeHMsT MOXKET CTaTh BbIpaGoTKa
MOX0MA K OIPeIe/IeHMIO CTeIIeHM OCBOEHMS 3aIMCTBOBAHMSI B TYHMCCKOM AMAIEKTe, YTO JACT BO3MOKHOCTb IIPOTHO-
3MpPOBaTh yaepskaHue JeKceMbl B peu. KpoMe TOro, moaxo/ ¢ MO3ULUY KOTHUTUBHOM JTMHIBUCTUKMA UV COLIVOIMHT -
BUCTMKY [TO3BOJIAT BBISIBUTD TEHAEHIIMY AMATEKTHOIO PasBUTHS.
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